SZAJBELY MIHALY
A VEN CIGANY ,HATTERE” AZ 1850-ES EVEKBEN

»Zenének nem vagyunk sziikiben; itt vannak Farkasék, a veszprémi zenetarsu-
lat, a ,malacbanda’ (igy nevezte el az elmés Bizai apré bandajat) melynek liliputi
primasat bitran azték gyandnt lehetne mutogatni, tovabba gitaristak, harfistak,
futyiilistak, 1éteznek végre miikedveld citerdsok, fiszharmonikasok, sat. Mas bajunk
most nincs.” — irta a Hélgyfutdr 1856. augusztus 18-i szdma.! Valéban nem volt
,»mas bajunk” akkoriban? A térténelmi kronika szerint Magyarorszag fenndllasdanak
egyik legsGtétebb idGszakat, a Bach-korszakot élte. A Halgyfutdr altal sugallt kép
mégsem teljesen hamis, s6t! az 1850-es évek egyik legjellemz3bb vondasara, a ,.fojtsuk
borba a banatot™ hangulatara hivja fel a figyelmiinket.? Ha a korabeli kiadvinyokat,
vagy a szemtanuk visszaemlékezéseit olvassuk, lépten-nyomon botlunk olyan szé-
vegekbe, amelyek errél a hangulatrél adnak hirt. Fiizfapoétdk verseinek tomegébdl
egy-két izelitG:

Ne hizd, ne hazd azt a vigat!
Huzd a legeslegbusabbat!
Szomoruan, keservesen,

Mint amilyen az én kedvem.

Kozbe-kdzbe konnyed hullasd,
Konnyet facsarjon a zene,
koénny hulljon a heged(be.

Valami jutott eszembe...
Frisset, vigat most izibe!...
Elég! — tjra keservesen,
Hogy a sziv is szétrepedjen!

frta példdul Zalar Jozsef.® Vagy idézziink Toth Kalmantol:

Pajtasimmal talalkozva
Most is iszom hosszan-hosszan
S6t még nevetek is,

1 Holgyfutar 777. — Kissé pontatlanul idézi: Sarosi Balint is Cigdnyzene... c. kdnyvében,
Bp. 1971. 12.

* A sirva vigadds ,,ideolOgiaja”, mely kétségteleniil az 1850-es években hatott legerdsebben,
természetesen nem volt elézmények nélkiili: Kolcsey Ferenc példaul mar 1826-ban (egészen mas
torténelmi koriilmények kozott) foglalkozott a ,,nemzeti busongo karakter™-rel Nemzeti hagyomdnyok
c. értekezésében. Osszes mivei I. Bp. 1960. 510—513. Kifejezetten az 1850-es évek boros-ciginyos
kozhangulataval foglalkozik, inkabb csak a megemlités, mintsem a részletezés erejével: SOtér Istvan:
Nemzet és haladds (Irodalmunk Vildgos utdn ). Bp. 1963. 44—45. Komlos Aladar: A magyar kéltészet
Perdfitél Adyig. Bp. 1959. 19—21. Némileg részletesebben: Vajda Jdnos dsszes mitvei VI, { Politikai
ropiratok ), szerk. Barta Janos, sajté ala rendezte Miklossy Janos. Bp. 1970. 318—319. (A jegyzetek
bevezetd, A korszak ditaldnos jellege c. fejezetében. )

3 Zalar Jozsef: Ne fuizd, ne hizd azt a vigat... Kolteményei 1. 1093, 98.
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De nem tudok réla,
Mintha mar a leikem
Mas vilagon vona.*

De a nevesebbek miivei kozott is akadunk hasonlé alkotdsokra. Példaul Szasz Ka-
rolynal:

Hallod, hallod a hegediit?
Oh hogy sir, hogy kesereg!
Négy kis hurban ennyi banat
Nem is tudom, hogy fér meg!

Hallod, hallod a hegediit;

Oh figyelj hirjaira!

Hogy kel, hogy ztg végig rajtok
A Rakoczi vihara.

Benne vad és benne banat,
Mely lesujt, mely folemel.

Sir a milton — am dijaba
Nagy jovendot kovetel!

Atka folztg... abba kardok
Csattogasa elvegyiil;

Csatazaj csorg... pedig csak egy
Kis nyiretty( hegediil.®

A korhangulatrél még Arany Janos is tudosit, igaz, nem egyes szam elsé személyben,
hanem az dreg honvéd szajaba adva a szot a Koldiusénekben:

Oh! mikor ez a seb idebent megsajdul,

Lelkem minden hurja atremeg a jajtul:

Huzd ra cigany, mondom, egy keservest, ingyen”
Es a cigany huzza, aldja meg az lIsten;

Konnye pergi 4t a barna abrazatot...

— Adjatok, adjatok, amit Isten adott.®

Fiizfapoétak hangja hallatszott szerte az orszigban azokon a ,,dalidé kérutakon”
is, amelyeket Lisznyai és tarsai rendeztek. Amint Endrédi Sandor irja: ,,Poétak egész
raja tamadt, kiknek legnagyobb része czigany és boroskancsék melldl 1épett az életbe,
s a szomoru napok lancz-csdrgésére hetyke sarkantyipengéssel valaszolt. (...) Min-
denki ivott, tancolt, deklamalt. En még jol emlékszem Lisznyai Kalman és Vahot Imre
szaval6 koérutjara. Bejartdk az egész orszdgot verssel és dikciokkal, csak ugy, mint
Reményi a maga bolondit6 hegediijével, s a hazafias szavalatokat nyomban kovették
a még hazafiasabb dinom-danomok.”” Endrédi 1900-ban irta le idézett, a kort
kritikus szemmel megitéld sorait. A kortarsak irdsaiban azonban sokkal inkdbb a
megért3, sét atérz8, mintsem a kritikus hang uralkodik. 1856-ban mar madsodik
kiadasba megjelent, A magyar tdrsasélet cimii munkajiban igy ir Mocsary Lajos:
. Nemzetiségiink fejl6désének torténetében a magyar zene oly fontos szerepet jatszik,
hogy lehetetlen e targyat itt érintetleniil hagynom — (...) A cziginy a magyar népnek
Orok idék ota valddi udvari bohdcza, s most a bohdez félretévén csorgdsapkajat,
mint philosoph 1ép fel. A magyar ember csak okoskodik, okoskodik, s ha kifogy
eszméinek fonala, vagy megszakad, azt mondja: ,hizd ra!” — s elméje folvilagosodik,

4 To6th Kalman: Jdrok-kelek ... Holgyfutar 1853. apr. 32.

5 Szasz Karoly: A magyar zene. Miivei I. (Koltemények és miforditasok.) A Révai Irodalmi
Intézet kiadasa, 3—4. (¢. n.)

8 Arany Janos: Osszes mivei I. (Kisebb koltemények ), sajtd ala rendezte Voinovich Géza
Bp. 1951. 83.

7 Endrddi Sandor: Szdzadunk magyar irodalma képekben. 1900. 326.
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keble folmelegszik, s érzi hogy magyar. (...) S aczigany tdn soha nem hegediilt oly
szivrehatdlag, mint most; pedig a hii szolgdnak bérét is leszallitottak, mégis 6 hfisé-
gesen biztatja, vigasztalja édes urat.”® De idézhetiink Hunfalvy Janosnak ugyan-
ebben az évben megjelent konyvébdl is: ,,...van még egy varazsszer, melly lelkesitd
biiverejét ¢ haza minden fidval érezteti... — e hatalmas varazsszer a nemzeti zene.
Mikor a puszta barna fia, ki az Gsrégi nemzeti hangoknak mintegy é16 hagyomanyat
képezi’, rdhiz, s majd bus notat, majd tiizes csardast jatszik: akkor még a magyar
nemzetiség irdnt hidegebb budai ember is hangosabban érzi szivét dobogni.”® S még
egy mondat Podmaniczky Frigyes Naplotoredékeibdl: ,Igaz az is, hogy egészen olyan
iddket éliink, mikor a czigdnyzene képezi lehangolt kedélylink utolsé menedékét.”10
Egyediil az 0j nemzedéket képviseld, megkeseredett Vajda Janos teszi fel a kérdést
Onbirdlataban a 60-as évek elején: ,,Vagy tan necsak ne dolgozzunk, de még ne is
— gondolkozzunk? Huzassuk ismét masik tiz esztendeig, vagy tan tovabb — tan
orokre?! — a ,patikarius’ nétat filinkbe, bisuljunk ferbli, boros kancsé mellett,
végre aludjunk el észrevétlen kimeriilten muzsika és — a korhelyek altatdja — kakas-
sz6 mellett, mely lenézett szomszédaink hasad6 hajnalét jelenti?”'* Onmarcangold
hangi, modern szellemrdl tantiskodé répirata nagy vihart kavart, s éppen ez mutatja,
hogy megéllapitdsai elevenbe talaltak.!2

Ilyen volt tehat a kor; ilyen volt legalabbis egyik arca. Hogyan viszonyult hozza
az utolso éveit €16, oreg Vorésmarty? A kortirs Berecz Kéarolytél tudjuk, hogy el-
eljart azokra a boros-ciganyos Osszejovetelekre, amelyeket a fiatal irdk tartottak
akkoriban Pesten, téle tudjuk azt is, hogy kedvenc primdsa a hires Patikarius Ferké
volt, akinek jatékatol, mint irja, ,,Vorosmarty egészen el volt érzékenyiilve, szemében
a meghatottsag konnyei ragyogtak. Neki ugyan volt mar alkalma Patikarius jatéka-
ban Baracskdn — hol Budapestre jovetele el6tt gyakran megfordult — gydnysrkod-
hetni, s valdszinfi, hogy hirhedt kolteménye: ,A vén czigany’ is Patikarius 6donzamati
zenéjének hatdsa alatt sziiletett.”3 Utobbi feltételezése természetesen bizonyithatat-
lan, de nincs is sziikség arra, hogy a vers keletkezését kizarolag Patikarius Ferko
zenéjéhez kossiik. Az eddigiek alapjn taldn mér vildgos, hogy az egész korabeli
boros-ciganyos vilagot ott kell mogotte latnunk ; helyét és jelentését csak igy mérhet-
jiik fel vilagosan. Sz6 sincs persze arrdl, hogy Vordésmarty miive egy lenne az ekkor
sziiletett szamtalan bordal koziil — de kétségkivill azok vilagabdl emelkedett ki,
asszimildlva szamos elemiiket. Visszatiikrézi a kézhangulatot, de nem azonosul
vele, hanem foliilemelkedik rajta. A folillemelkedést jelzi az a keserd humor, amelyet
utolsé verseinek egy részéhez hasonldan,'* 4 vén cigdnyban is folfedezhetiink.

Gyulai 6ta a szakirodalomban, s a kdztudatban egyarant szinte kdzhelyszeriien
bukkant fel Gjra és Ujra az a gondolat, hogy a k6lt6 a vén cigdny arcképében sajat
o6narcképét is megrajzolta, ,,... 6 a vén czigany, a véniil6é kolts.”'® A modern kutatas
ezt a megallapitast tette pontosabba, amikor rejtett onmegszolito versként értelmezte

® Mocsary Lajos: A magyar tdrsasélet (Masodik kiad.) Pest. 1856. 75.

® Hunfalvy Janos: Magyarorszdg és Erdély eredeti képekben 1. Darmstadt. 1856. 70. 1.

1 Podmaniczky Frigyes: Naplotoredékek 1824—1887 I11. (1850—1875). 1888. 29.

1 Vajda Janos: Onbirdlat. i. m. 10.

12 A ropirat fogadtatasarol lasd: i. m. 374-—391.

13 Berecz Karoly: A mi czigdnyprimdsunk az 50-es években. A régi ,Fiatal Magyarorszag”
(Emlékezések, vazlatok); 1898. 120—121.

4 Yorosmarty utolsé verseinek humoraval foglalkoztam Virdsmarty utolsé téredéke c. dolgo-
zatomban. ItK 1978/3. 303—320. Ugyanott megjeloltem az altalam felhasznalt legfontosabb szak-
irodalmat is.

15 Gyulai Pal: Virdsmarty életrajza. A Franklin-tarsulat kiadasa é. n. 228.




a kolteményt.® Véleményiink szerint éppen ez az Onmegszolitds annak a keserii
humornak a f6 forrasa, amelynek a vers esztétikai értéke szempontjabél oly fontos
szerepet tulajdonitunk. .

Nézziik mindjart az elsé versszakot. Onmagaban véve nem lenne ez mas, mint a
sirva vigadas ,ideologidjanak” kifejtése, mely nyilvdn koézhellyé valt a korban.
Onmegszolitasként értelmezve azonban mar az elsé sor keserli onirdniat rejtd alle-
goria: ,Hazd rad ciginy, megittad az ardt” — azaz multaddal, a nemzet koszorus
koltjének multjaval a hatad mogott nem tehetsz mast, tovabb kell énekelned.
Akkor is, ha belatod, hogy a vildgra hatni akaré éneknek nincs értelme, mert: ,,Min-
dig igy volt e vilagi élet /| Egyszer fazott, mésszor langgal égett.” S ennek belatasa,
éppen a reformkor tevékeny, a vilagra hatni akard ko6ltdjének szajabol tovabb fokoz-
za az els sor dSnmaga ellen forditott humorat, melyet az utolsé teljesit ki, egyértelmii-
en megfogalmazva a vilagtdl vald elfordulds ,.filozéfidjat”: ,, Hizd ra cigny, ne gon-
dolj a gonddal.”

Az irénia azonban csak a versszakon belill teljesedett ki ezzel, a versen beliil
még tovabb fokozza a kolts. Az elss versszak végkGvetkeztetése ugyanis a tovibbiak-
ban a refrénre szorul vissza, a megel6z4 sorokban azonban ezzel széges ellentétben
éppen a vilig gondjaival vet szamot, a korabeli hiboruktdl Prométheusz kinjaig
tagitva-altalanositva a képet. Ez az ellenpontozas pedig kettds humor forrasa. Vords-
marty egyrészt a korabeli sirva vigadasok felszines voltat tarhatja finom irdnidval
elénk (melyek a nagy fijdalmakat éppen a ,,ne gondolj a gonddal” felkidltassal foj-
tottak mamorba), masrészt ennél joval erdteljesebb énirdnidval fordulhat szembe
sajat magaval — ha dnmegszolitasként értelmezziik a versszakokat. Tudja, érzi, hogy
nincs értelme a vildg gondjaival vald torédésnek. Megfogalmazta ezt az elsé vers-
szakban, s megfogalmazza majd a hatodikban is, ahol visszatérve az elsé szintjére,
Noé barkdjinak eljovetelét jovendoli, s ezzel egy 0j vilag sziiletését — amely persze
nem lesz végleges megoldas, csak egy 0j korforgds kezdete. A kozbeesd versszakok-
ban mégsem képes arra, hogy hatat forditson a vildg dolgainak. Talan életmiive
korabbi részének tehetetlenségi erejétsl sodortatva is, tjra és Gjra szembenéz veliik
— de a szakaszok végén, a refrénben mindig ott all a ,,ne gondolj a gonddal” f4j-
dalmas-ironikus zarlata.

Felvetddik a kérdés: hogyan értelmezhetjik mindennek tiitkrében az utolsod
versszakot, melyben Vérdsmarty latszolag egyértelmiien jobb jovét jésol az emberi-
ségnek ? Nem felesleges-¢ ez, nem tori-e meg a koltemény ivét, amely a hatodik vers-
szakkal — lattuk — visszajutott az elsé szintjére?

Mar Csetri Lajos felfigyelt arra, hogy a megj6venddlt jobb jové sem lesz gond
nélkiili: jele ennek a ,,ne gondolj a gonddal” kissé atalakitott zarlatinak visszatérése
az utols6 sorban.!” De (véleménylink szerint) ez nemcsak azt jelezheti, hogy a jobb
jové sem lesz tokéletes, csupan egy rossztol, ti. a haborutdl megtisztitott, hanem a
2—S5. versszakokhoz hasonldan ironikusan ellenpontozhatja, s ezzel kissé megkérd§-
jelezheti az el6z3 sorok szinte himnikus hangu joslatat is, melyet akar hagyomanyos
maédon az abszolit értelemben vett jobb jové megjovendodlésének is értelmezhetiink.
S6t tovabbmenve azt a magyardzatot is megkockaztathatjuk talan, hogy Voérdsmarty
a sirva vigado versek szokésos technik4jat kévetve valt hirtelen hangnemet egy pilla-
natra, hogy az utolso sorral megint a vers jelenéhez, s az eredeti hangnemhez kapcso-
l6djon vissza, s biztassa nétara az elhallgattatott ciginyt — az ironikus ellenpontot
ily médon is megteremtve.

16 V. 3. Csetri Lajos: 4 vén cigdny (Elemzés). Ragyognak tettei... szerk. Horvath Karoly,

Lukacsy Sandor és Szorényi Laszlo. Székesfehérvar. 1975. 375.
17§, m. 384—387.
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A felsorolt értelmezések kozill egyik sem bizonyithaté minden kételyt kizard
egyértelmiiséggel, de nem is mondanak ellent egymasnak. Egyiittesen viszont kétség-
kiviil azt a végkovetkeztetést sugalljak, hogy az elsd hat és a hetedik versszak kozott
mégsincs akkora szakadék, amilyenre pusztin a vers szerkezetét vizsgilva joggal
gondolhatnank. A keserii humor ugyanis mindvégig jelen van a kdlteményben, s vala-
miféle kiegyenlitd szerepet jatszik ; neki kdszonhetd, hogy az utolsd versszak szerve-
sen kapcsolodik a megeldzbekhez.

Nem lehet tudni persze, hogy ez a keser{i humor tudatos volt-¢, vagy Voérésmarty
helyzetéb6] dnmagatol adodo. Kétségtelenill ott iilt 6 is a boros-ciganyos mulatsigo-
kon, de nem 1igy viselkedett, ahogyan a fiatalok. ,,... szép zeneszo s élénk tarsalgas
mellett joval éjfél utanig tartott a mulatsdg, melyben linnepelt vendégilink csondesen
iddogéalva, leginkabb mint hallgatag szemléld vett részt.” — irja Berecz Karoly.!®
KésSbb ugyan (higgyiik el Berecznek) § is zokogni kezdett a ciganymuzsika hallatan,
az idézett sorok mégis valamiféle kiviildllasra figyelmeztetnek. Erezhette, hogy a
sirva vigadas még pdteselekvésnek sem az igazi, de masra nem volt képes & sem.
Illetve ,,csak” arra, hogy az irénia segitségével itélelet mondjon 6nmaga, s kritikat
kora felett talan Ontudatlanul — Vajda Janosék nemzedékének hagyva meg az
ontudatos kifakadés jogat.

Mihdly Szajbély
THE ,,BACKGROUND” OF , A VEN CIGANY” IN THE 1850 IES

In the 1850ies a special reaction to the dreary and hopeless atmosphere of absolutism was
considered characteristically Hungarian, national and poetic by most of the contemporaries: ,,merry-
making in tears” as it was called. Younger poets went on reading-tours in the country and after
reciting their poems they sat together whole nights by the music of gipsy bands (mistaken in those
times for original Hungarian folkmusic), drinking wine and lamenting over the fate of Hungary.
The paper deals with the possible realiton of this phenomenon to one of the greatest Hungarian
poems ,,4 vén cigdny” (,,The Old Gipsy™) by Vo10smarty. The ageing poet identifies himself with the
paid gipsy musician and the strong self-irony is maintained throughout the whole poem not only
in the first and last stanzas as it is usually understood by Vorosmarty-criticism. The wine-and-gipsy
background of the 1850-ies perhaps makes a stronger impact on the poem than formerly guessed.
Considering this aspect the poem gains much in unity of structure because there is no more an illo-
gical breaking of tone in the last stanza.

18 Berecz Karoly: A Szézat koltgjérdl. i.m. 95.
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